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hiányosságok kiküszöbölésére vonatkozó ajánlásról 

  

Mellékelten továbbítjuk a delegációknak a schengeni vívmányok Litvánia általi alkalmazásának 

2018. évi értékelése során az adatvédelem terén feltárt hiányosságok kiküszöbölésére vonatkozó 

ajánlásról szóló tanácsi végrehajtási határozatot, amelyet a Tanács a 2019. szeptember 20-i ülésén 

elfogadott. 

A 2013. október 7-i 1053/2013/EU tanácsi rendelet 15. cikkének (3) bekezdésével összhangban ezt 

az ajánlást továbbítjuk az Európai Parlamentnek és a nemzeti parlamenteknek. 
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A Tanács végrehajtási határozata 

a schengeni vívmányok Litvánia általi alkalmazásának 2018. évi értékelése során az 

adatvédelem terén feltárt hiányosságok kiküszöbölésére vonatkozó 

AJÁNLÁSRÓL 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a schengeni vívmányok alkalmazását ellenőrző értékelési és monitoringmechanizmus 

létrehozásáról és a végrehajtó bizottságnak a Schengent Értékelő és Végrehajtását Felügyelő 

Állandó Bizottság létrehozásáról szóló 1998. szeptember 16-i határozatának hatályon kívül 

helyezéséről szóló, 2013. október 7-i 1053/2013/EU tanácsi rendeletre1 és különösen annak 15. 

cikkére, 

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 

mivel: 

(1) E határozat célja, hogy korrekciós intézkedéseket ajánljon Litvánia számára az adatvédelem 

területén 2018-ban elvégzett schengeni értékelés során feltárt hiányosságok kezelésére. Az 

értékelést követően a Bizottság a C(2019) 5700 végrehajtási határozatával jelentést fogadott 

el, amely tartalmazza a megállapításokat és értékeléseket, valamint felsorolja az értékelés 

során feltárt bevált gyakorlatokat és hiányosságokat. 

                                                 
1 HL L 295., 2013.11.6., 27. o. 
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(2) A bevált gyakorlatok közé tartoznak többek között a következők: az adatvédelmi hatóság 

tanácsot ad és iránymutatást nyújt a hatóságot megkereső személyeknek ahelyett, hogy 

egyszerűen csak továbbítaná a kéréseket; az érintetteknek levélmintákat biztosítanak a 

Schengeni Információs Rendszer második generációjával (SIS II) és a Vízuminformációs 

Rendszerrel (VIS) kapcsolatos jogaik gyakorlásához; a Belügyminisztérium alá tartozó 

információtechnológiai és kommunikációs osztály (ahol az N-VIS és az N.SIS található) 

létesítményeiben alkalmazott biztonsági intézkedések általában magas színvonalúak, és 

biztonságos környezetet biztosítanak az adatok tárolásához és az esetleges biztonsági 

események megelőzéséhez; a VIS végfelhasználóknak, különösen a konzuli személyzetnek a 

nagykövetségekre/konzulátusokra történő kiküldetése előtti képzése jól összeállított; 

elkötelezettek a személyzet képzése és fejlesztése mellett, így különösen amellett, hogy 

színvonalas képzést nyújtsanak az N.SIS végfelhasználók, valamint a SIRENE Iroda 

személyzete számára, többek között az adatvédelem témájában; az adatvédelmi hatóság által 

a SIS II és a VIS tekintetében a honlapján nyújtott tájékoztatás rendkívül átfogó, hasznos és 

közérthető (több nyelven elérhető); az adatvédelmi hatóságnak „A személyes adatok védelme 

a Schengeni Információs Rendszerben” és „A személyes adatok védelme a 

Vízuminformációs Rendszerben” című brosúrái nagyon jó és hozzáférhető tájékoztatást 

nyújtanak a két adatbázisban történő adatkezelésről és az érintettek kapcsolódó jogairól, 

valamint az adatvédelmi hatóság erőteljesen jelen van számos konferencián, képzésen és 

egyéb tudatosságnövelő eseményen, többek között a SIS II-vel és a VIS-szel kapcsolatos 

adatkezeléssel foglalkozó alkalmazottak számára biztosítottakon. 

(3) Tekintettel arra, hogy az adatvédelemmel kapcsolatos schengeni vívmányoknak való 

megfelelés – különösen az adatvédelmi hatóság teljes függetlenségének biztosítása – milyen 

jelentőséggel bír, elsőbbséget kell biztosítani az 1. ajánlás végrehajtásának. 

(4) Ezt a határozatot továbbítani kell az Európai Parlamentnek és a tagállamok parlamentjeinek. 

Az 1053/2013/EU rendelet 16. cikkének (1) bekezdése értelmében Litvániának a határozat 

elfogadásától számított három hónapon belül az összes ajánlást felsoroló cselekvési tervet 

kell készítenie az értékelő jelentésben feltárt hiányosságok korrekciója céljából, és azt be 

kell nyújtania a Bizottságnak és a Tanácsnak, 
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AJÁNLJA, HOGY: 

Litvánia: 

Adatvédelmi felügyeleti hatóság 

1. az állami adatvédelmi felügyelőség (a továbbiakban: az adatvédelmi hatóság) teljes 

függetlenségének jobb biztosítása érdekében szüntesse meg azokat a követelményeket, 

melyek szerint az igazságügyminiszternek jóvá kell hagynia az adatvédelmi hatóság 

stratégiai cselekvési tervét, valamint konzultálni kell az igazságügyminiszterrel az éves 

cselekvési tervről, mielőtt az adatvédelmi hatóság igazgatója azt jóváhagyná; ez annak 

biztosítása szempontjából is fontos, hogy a költségvetési eljárás ne veszélyeztesse az 

adatvédelmi hatóság függetlenségét; 

2. az adatvédelmi hatóság teljes függetlenségének jobb biztosítása érdekében az 

igazságügyminiszter és az adatvédelmi hatóság igazgatója közötti rendszeres kétoldalú 

találkozókat oly módon szervezze meg, hogy az ne eredményezhesse a kormány által az 

adatvédelmi hatóságra gyakorolt közvetlen vagy közvetett befolyás kockázatát, amely 

befolyás veszélyeztethetné az adatvédelmi hatóság függetlenségét; 

3. törölje el az adatvédelmi hatóság igazgatójának a kormány és az igazságügyminiszter felé 

fennálló elszámoltathatóságának azon elemeit, amelyek a kormány és az 

igazságügyminiszter közvetlen vagy közvetett befolyásának kockázatát eredményezhetik, és 

veszélyeztethetik az adatvédelmi hatóság függetlenségét; 

4. gondoskodjon arról, hogy az adatvédelmi hatóság gyakrabban ellenőrizze a SIS II-ben 

történő személyesadat-kezelés jogszerűségét; 

5. gondoskodjon arról, hogy az adatvédelmi hatóság legalább négyévente elvégezze az N.SIS-

ben zajló adatkezelési műveletek ellenőrzését; 
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6. gondoskodjon arról, hogy az adatvédelmi hatóság ellenőrizze a VIS-ben történő 

személyesadat-kezelés jogszerűségét. Az adatvédelmi hatóságnak a nagykövetségek 

ellenőrzésekor a külső szolgáltatóknál is ellenőriznie kellene az adatkezelési műveleteket és 

az adatbiztonságot; ezt a lehetőséget a Külügyminisztérium és a külső szolgáltatók közötti 

szerződésben rögzíteni kellene; 

7. gondoskodjon arról, hogy az adatvédelmi hatóság legalább négyévente elvégezze az N.VIS-

ben zajló adatkezelési műveletek ellenőrzését; 

Az érintettek jogai 

8. biztosítsa, hogy az érintettek SIS II-vel kapcsolatos kérelmeinek megválaszolására 

vonatkozóan a SIS II rendelet 41. cikkének (6) bekezdésében és a SIS II határozat 58. 

cikkének (6) bekezdésében előírt 60 napos határidőt betartsák az új SIS jogszabályok2 teljes 

körű alkalmazásáig (legkésőbb 2021. december 28-ig), amely jogszabályokban 

kereszthivatkozások vannak az érintettek kérelmeinek megválaszolására vonatkozóan az 

általános adatvédelmi rendeletben3 előírt válaszadási határidőre (30 nap, amely szükség 

esetén további két hónappal meghosszabbítható); 

9. tisztázza az érintettek SIS II-vel kapcsolatos jogaival foglalkozó hatóságok felelősségére 

vonatkozó belső eljárásokat; így a személyzet is tisztában lesz azzal, hogy kihez kell 

továbbítania a kérelmeket; 

                                                 
2 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2018/1862 rendelete (2018. november 28.) a 

rendőrségi együttműködés és a büntetőügyekben folytatott igazságügyi együttműködés terén 

a Schengeni Információs Rendszer (SIS) létrehozásáról, működéséről és használatáról, a 

2007/533/IB tanácsi határozat módosításáról és hatályon kívül helyezéséről, valamint az 

1986/2006/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet és a 2010/261/EU bizottsági határozat 

hatályon kívül helyezéséről (HL L 312., 2018.12.7., 56. o.) (lásd különösen a 66–71. cikket); 

az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2018/1861 rendelete (2018. november 28.) a 

határforgalom-ellenőrzés terén a Schengeni Információs Rendszer (SIS) létrehozásáról, 

működéséről és használatáról, a Schengeni Megállapodás végrehajtásáról szóló egyezmény 

módosításáról, valamint az 1987/2006/EK rendelet módosításáról és hatályon kívül 

helyezéséről (HL L 312., 2018.12.7., 14. o.) (lásd különösen az 51–57. cikket). 
3 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2016/679 rendelete (2016. április 27.) a természetes 

személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében történő védelméről és az ilyen 

adatok szabad áramlásáról, valamint a 95/46/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről 

(általános adatvédelmi rendelet) (HL L 119., 2016.5.4., 1. o.). 
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10. biztosítsa, hogy a Belügyminisztérium ugyanolyan tartalmú végső választ küldjön minden 

olyan egyénnek, aki érintettként a SIS II-vel kapcsolatos jogait kívánja gyakorolni, 

tájékoztatva e személyeket az adatvédelmi hatóságnál történő fellebbezéshez való jogukról, 

valamint a bíróságok előtti jogorvoslathoz való jogukról; 

11. tisztázza az érintettek VIS-szel kapcsolatos jogaival foglalkozó hatóságok felelősségére 

vonatkozó belső eljárásokat; így a személyzet is tisztában lesz azzal, hogy kihez kell 

továbbítania a kérelmeket; 

12. biztosítsa, hogy a Belügyminisztérium ugyanolyan tartalmú végső választ küldjön minden 

olyan egyénnek, aki érintettként a VIS-szel kapcsolatos jogait kívánja gyakorolni, 

tájékoztatva e személyeket az adatvédelmi hatóságnál történő fellebbezéshez való jogukról, 

valamint a bíróságok előtti jogorvoslathoz való jogukról; 

Vízuminformációs Rendszer 

13. tegye meg a szükséges lépéseket annak biztosítása érdekében, hogy a Külügyminisztérium 

és a külső szolgáltatók közötti szerződések szabályozzák, hogy a litván adatvédelmi hatóság 

milyen módon vehet részt a nagykövetségek/konzulátusok és a Külügyminisztérium által 

végzett ellenőrzésekben; 

14. javítsa az önellenőrzést azáltal, hogy a VIS-ben történő személyesadat-kezelés 

jogszerűségének nyomon követése érdekében rendszeresen proaktív módon ellenőrzi a 

naplókat. A Belügyminisztériumnak tovább kellene fejlesztenie az automatikus 

naplóellenőrzésre alkalmazott SIEM rendszert; 

15. biztosítsa, hogy a Külügyminisztérium adatvédelmi tisztviselőjét nagyobb mértékben 

bevonják a Külügyminisztérium személyzetének – köztük a 

nagykövetségekre/konzulátusokra kihelyezett alkalmazottaknak – szóló adatvédelmi 

képzések kidolgozásába és végrehajtásába; 

A Schengeni Információs Rendszer második generációja 

16. szüntesse meg azt a lehetőséget, hogy a végfelhasználók a POLIS böngészőn keresztül 

egyszerre több eszközzel is beléphessenek az N.SIS-be; 

17. gondoskodjon arról, hogy a rendőrségen az N.SIS felhasználók munkaállomásaihoz való 

hozzáféréshez intelligens kártyákat vezessenek be a biztonsági szint növelése és a biztonsági 

előírások szigorítása érdekében; 
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18. biztosítsa, hogy a SIRENE-irodában lévő munkaállomásokon az USB-kulcsok 

használatának megakadályozására irányuló technikai intézkedéseket teljeskörűen 

alkalmazzák és rendszeresen ellenőrizzék; 

19. javítsa az önellenőrzést azáltal, hogy a SIS II-ben történő személyesadat-kezelés 

jogszerűségének nyomon követése érdekében rendszeresen proaktív módon ellenőrzi az 

összes érintett hatóság SIS II végfelhasználóinak naplóit; a Belügyminisztériumnak tovább 

kellene fejlesztenie az automatikus naplóellenőrzésre alkalmazott SIEM rendszert; 

20. biztosítsa, hogy a személyzet SIS II és VIS adatok kezelésével kapcsolatos adatvédelmi 

ismereteit rendszeres frissítő képzések révén megszilárdítsák; 

21. biztosítsa, hogy az N.SIS-hez hozzáféréssel rendelkező személyzet képzése és tájékoztatása 

olyan terület legyen, amelyet a Belügyminisztérium adatvédelmi tisztviselőinek csoportja 

vezet. Ezzel biztosítható, hogy a személyzet fejlődéséhez folyamatos struktúra és tervezés 

álljon rendelkezésre. 

A nyilvánosság tájékoztatása 

22. gondoskodjon arról, hogy az adatvédelmi hatóság honlapjáról a SIS II-re és a VIS-re mutató 

linkeket rendszeresen frissítsék; 

23. biztosítsa, hogy a más országok állampolgáraival kapcsolatban álló szervezetek – például a 

Belügyminisztérium, a rendőrség, a határőrség, a Külügyminisztérium és a konzuli hivatalok 

– honlapjai könnyen hozzáférhető és egyértelmű információkat nyújtsanak a SIS II-ről és a 

VIS-ről, valamint az érintettek kapcsolódó jogairól, angol nyelven is; 

24. gondoskodjon arról, hogy amikor a honlapok a SIS II-ről és a VIS-ről, valamint az érintettek 

kapcsolódó jogairól angol nyelven nyújtanak információkat, azokat könnyebben meg 

lehessen találni; 

25. biztosítsa az érintettek N.SIS II-vel és VIS-szel kapcsolatos jogainak gyakorlására 

vonatkozóan az e rendszereket használó intézmények honlapján szereplő információk 

következetességét; 
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26. egészítse ki az adatkezelésre, valamint az érintetteknek a VIS-szel kapcsolatos jogaira 

vonatkozó információkkal az EPM portált, amelyen keresztül az egyének részletes adatokat 

szolgáltatnak a vízumkérelmekhez. 

Kelt Brüsszelben, -án/-én. 

 a Tanács részéről 

 az elnök 
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